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LEGENDA

- LIMITE DA INTERVENGAO DO MERCADO

DONO DA OBRA:

Camara Municipal de Vila Nova de Famalicao

NOME DA OBRA
Reabilitagdo do Mercado Municipal de Vila Nova de Famalicao

DESCRIGAO:
Planta do Piso 1

FOLHA NUMERO:

03

ESCALA:
1.100

DATA:
Qutubro de 2017

EQUIPA TECNICA:

Rui Ribeiro / Carlos Oliveira / Jorge Maia

Colaboragéo:

Miguel Moniz / Joaquim Almeida / Ana Pinto

Observagdes importantes sobre a consulta deste processo

1.

2.

Eal ol

o

~

3

©

O presente projecto de execugdo compde-se de 14 projectos complementares e indissociaveis, cada um dos quais com caderno de encargos proprio e medigéo, quantidades de trabalho e orgamento.

Estes 14 projectos estdo i contendo as partes escritas e desenhadas:

a) Projecto Geral de Arquitectura

b) Projecto de Estruturas

c) Projecto de Infra-estruturas Hidraulicas

d) Projecto de Infra-estruturas Eléctricas

e) Projecto de Infra-estruturas de Telecomunicagbes
f) Projecto de Instalagdo de Seguranca Ativa

g) Projecto de des e Equil 1o

h) Projecto de Verificagdo do Comportamento Térmico
i) Projecto de Acustica

j) Projecto de Gés

k) Projecto de Acessibilidades

1) Projecto de Gestao Técnica Cebtralizada

m)Plano de Prevencao e gestdo de Residuos de Construgao e Demoligdo
n) Plano de Segurancga e Saude

A consulta do presente projecto devera ser sempre feita através de uma leitura comparada entre as pegas desenhadas e escritas que o compdem.

A consulta dos processos b), ), d), e), f), g), h), e j) devera igualmente ser feita através da sua comparagéo com o projecto geral de Arquitectura, considerado documento central ao qual os processos
parcelares se encontram subordinados.
Cabera a Assisténcia Técnica, constituida pelos autores dos varios projectos e coordenada pelo Autor do projecto de Arquitectura, qualquer di pancia veri entre as pegas desenhadas e

escritas que compdem 0s processos.

A a0 dos sera i de acordo com os pormenores que i op processo e ainda os restante detalhes a fornecer ao longo da obra, sempre que o Adjudicatario
os solicite para o bom e correcto andamento dos trabalhos. Nenhuma tarefa devera ser i sem que previ seja solici ao autor do projecto o detalhe ou as indicagdes necessarias & sua
execugao.

As marcas de quaisquer produtos a propor pelo adjudicatario na execugéo da obra serdo sempre sujeitas & aprovagéo prévia da Assisténcia Técnica, a qual competira julgar da sua equivaléncia qualitativa

aos produtos indicados como padrao no Caderno de Encargos.

. Quando os elementos a fornecer impliguem um certo grau de repeticdo podera o Autor do Projecto solicitar uma amostra ou um protétipo para ensaio e aprovagdo em obra, sem a qual nao devera o

adjudicatario proceder & execugao das pegas restantes

Todas as tarefas incluidas nas Clausulas Especiais constantes dos Mapas de Trabalhos ¢ as i ici nas restantes pegas escritas e desenhadas do processo geral da obra,

nas Condi Gerais de queoi

Notas Gerais:

. Todas as pegas de ferro utili séo i ep para receberem pintura

2. Todas as pegas em aco utilizadas sdo em inox AlS| 316 escovado

3. Todas as arestas, alhetas e rodapés em reboco devem ser protegidas com cantoneiras embutidas em material pléstico e devera garantir-se o perfeito nivelamento das mesmas.
4. Todas as barras superiores dos corriméos serdo biseladas nas suas arestas

5.
6.
7
8

Todas as soldaduras deverao ser feitas de modo a ficarem invisiveis

. Todas as medidas deveréo ser confirmadas em obra

. As cotas indicadas sdo apenas para referéncia - Devem ser confirmadas em obra.
. O layout de equipamento é meramente indicativo, devendo ser confirmado em obra

Nota Especifica:

A execugao de pavimentos devera ser sempre procedida de preparagao muito cuidada de modo a prevenir todas as situagdes de pendentes, empenos, degraus e socos no cumprimento do projeto, no ajuste
as cotas de elementos existentes a manter e na ancia de cotas de pavi entre espagos {
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Caleiras no pavimento

DONO DA OBRA:
Camara Municipal de Vila Nova de Famalicao

NOME DA OBRA
Reabilitagdo do Mercado Municipal de Vila Nova de Famalicdo

DESCRIGAO:
Planta do Piso 0

FOLHA NUMERO:
04

ESCALA:
1_100

DATA:
Outubro de 2017

EQUIPA TECNICA:
Rui Ribeiro / Carlos Oliveira / Jorge Maia
Colaboragéo:

Miguel Moniz / Joaquim Almeida / Ana Pinto

Observagdes importantes sobre a consulta deste processo

1. O presente projecto de execugao compde-se de 14 projectos complementares e indissocidveis, cada um dos quais com caderno de encargos proprio e medigéo, quantidades de trabalho e orgamento.
2. Estes 14 projectos complementares estdo organizados, contendo s partes escritas e desenhadas:

a) Projecto Geral de Arquitectura
b) Projecto de Estruturas
©) Projecto de Infra-estruturas Hidradlicas
d) Projecto de Infra-estruturas Eléctricas
e) Projecto de Infra-estruturas de Telecomunicagdes
f) Projecto de Instalagio de Seguranca Ativa
g) Projecto de Instalages e Equipamentos Mecénicos.
h) Projecto de Verificagao do Comportamento Térmico
i) Projecto de Actstica
i) Projecto de Gas
k) Projecto de Acessibilidades
1) Projecto de Gestéo Técnica Cebtralizada
m)Plano de Preveng&o e gestao de Residuos de Construgéo e Demoligao
n) Plano de Seguranca e Satde
A consulta do presente projecto devera ser sempre feita através de uma leitura comparada entre as pegas desenhadas e escritas que o compdem.

@

A consulta dos processos b), c), d), e), f), g). h), e j) dever igualmente ser feita através da sua comparagio com o projecto geral de Arquitectura, considerado documento central ao qual os ~ processos

bl

parcelares se encontram subordinados.
Caberé 4 Assisténcia Técnica, constituida pelos autores dos vérios projectos e coordenada pelo Autor do projecto de Arquitectura, esclarecer qualquer discrepancia verificada entre as pegas desenhadas e

o

escritas que compdem 0s processos.
A execugéo dos trabalhos seré realizada de acordo com os pormenores desenhados que integram o presente processo e ainda os restante detalhes a fornecer ao longo da obra, sempre que o Adjudicatdrio

b

os solicite para o bom e correcto andamento dos trabalhos. Nenhuma tarefa devera ser realizada sem que previamente seja solicitado a0 autor do  projecto o detalhe ou as indicagdes necessarias & sua

execugao.
As marcas de quaisquer produtos a propor pelo adjudicatério na execugio da obra serdo sempre sujeitas 4 aprovagao prévia da Assisténcia Técnica, & qual competiré julgar da sua  equivaléncia qualitativa

~N

aos produtos indicados como padréo no Caderno de Encargos.
. Quando os elementos a fomecer impliquem um certo grau de repetigao podera o Autor do Projecto solicitar uma amostra ou um prototipo para ensaio e aprovagéo em obra, sem a qual no devera o

®

adjudicatério proceder & execugdo das pegas restantes
Todas as tarefas incluidas nas Clausulas Especiais constantes dos Mapas de Trabalhos obedecerdo as disposices explicitadas nas restantes pegas escritas e desenhadas do processo geral da obra,

©

nomeadamente nas Condigdes Gerais de execugdo que o integram.

Notas Gerais:

Todas as pegas de ferro utllizadas sao metalizadas e para pintura
Todas as pegas em ago utiizadas sdo em inox AISI 316 escovado

Todas as arestas, alhetas e rodapés em reboco devem ser protegidas com cantoneiras embutidas em material plastico e devera garantir-se o perfeito nivelamento das mesmas.
Todas as barras superiores dos corriméos serao biseladas nas suas arestas

Todas as soldaduras deverao ser feitas de modo a ficarem invisiveis

Todas as medidas devero ser confirmadas em obra

As cotas indicadas s&o apenas para referéncia - Devem ser confirmadas em obra.

0 layout de equipamento & meramente indicativo, devendo ser confirmado em obra

Nota Especifica:

1. A execugo de pavimentos devera ser sempre procedida de preparagéo muito cuidada de modo a prevenir todas as situagdes de pendentes, empenos, degraus e Socos no cumprimento do projeto, no ajuste
as cotas de elementos existentes a manter e na concordancia de cotas de pavimentos entre espagos contiguos.
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e NOME DA OBRA
Reabilitagdo do Mercado Municipal de Vila Nova de Famalicao
7 DESCRIGAO:
X Planta de Pavimentos e Tetos - Piso 1
FOLHA NUMERO:

46

ESCALA:
1.100

DATA:
Outubro de 2017

EQUIPA TECNICA:

°®
. Rui Ribeiro / Carlos Oliveira / Jorge Maia
AN Colaborag&o:
°® Miguel Moniz / Joaquim Almeida / Ana Pinto

Observagdes importantes sobre a consulta deste processo

1. O presente projecto de execugéo compde-se de 14 projectos complementares e indissociaveis, cada um dos quais com caderno de encargos proprio e medig&o, quantidades de trabalho e orgamento.
® 2. Estes 14
a) Projecto Geral de Arquitectura

b) Projecto de Estruturas
c) Projecto de Infra-estruturas Hidraulicas

proj estdo i contendo as partes escritas e desenhadas:

d) Projecto de Infra-estruturas Eléctricas

e) Projecto de Infra-estruturas de Telecomunicagdes
f) Projecto de Instalagao de Seguranga Ativa

g) Projecto de des e Equil tos

h) Projecto de Verificagdo do Comportamento Térmico
i) Projecto de Acustica

j) Projecto de Gas

k) Projecto de Acessibilidades

1) Projecto de Gestdo Técnica Cebtralizada

m)Plano de Prevengo e gestdo de Residuos de Construgao e Demoligdo
n) Plano de Seguranca e Saude

3. A consulta do presente projecto devera ser sempre feita através de uma leitura comparada entre as pegas desenhadas e escritas que o compdem.

4. A consulta dos processos b), c), d), e), f), g), h), e j) devera igualmente ser feita através da sua comparagéo com o projecto geral de Arquitectura, considerado documento central ao qual os processos

parcelares se encontram subordinados.

o

Caberéa a Assisténcia Técnica, constituida pelos autores dos varios projectos e coordenada pelo Autor do projecto de Arquitectura, qualquer di pancia veril entre as pegas desenhadas e

escritas que compdem 0s processos.

6. A dos sera reali de acordo com os que i op te p e ainda os restante detalhes a fornecer ao longo da obra, sempre que o Adjudicatario
os solicite para o bom e correcto dos tarefa devera ser realizada sem que previamente seja solicitado ao autor do projecto o detalhe ou as indicagdes necessarias a sua
execugao.

7. As marcas de quaisquer produtos a propor pelo adjudicatario na execugao da obra serdo sempre sujeitas & aprovagéo prévia da Assisténcia Técnica, & qual competira julgar da sua equivaléncia qualitativa

aos produtos indicados como padréo no Cademo de Encargos.

8. Quando os elementos a fornecer impliquem um certo grau de repeticdo podera o Autor do Projecto solicitar uma amostra ou um protétipo para ensaio e aprovagdo em obra, sem a qual ndo devera o
adjudicatario proceder & execugao das pegas restantes
9. Todas as tarefas incluidas nas Clausulas Especiais constantes dos Mapas de Trabalhos do as di ico icif nas pegas escritas e desenhadas do processo geral da obra,

nas C

Gerais de que o

Notas Gerais:

. Todas as pegas de ferro utili séo i ep para receberem pintura

. Todas as pegas em ago utilizadas sdo em inox AlSI 316 escovado
. Todas as arestas, alhetas e rodapés em reboco devem ser protegidas com cantoneiras embutidas em material plastico e devera garantir-se o perfeito nivelamento das mesmas.
. Todas as barras superiores dos corrimaos seréo biseladas nas suas arestas

. Todas as medidas deveréo ser confirmadas em obra

. As cotas indicadas s&@o apenas para referéncia - Devem ser confirmadas em obra.

1

2

3

4.

5. Todas as soldaduras deverao ser feitas de modo a ficarem invisiveis

6

7

8. O layout de equipamento € meramente indicativo, devendo ser confirmado em obra

Nota Especifica:

1. A execugdo de pavimentos devera ser sempre procedida de preparagéo muito cuidada de modo a prevenir todas as sil de degraus e socos no cumprimento do projeto, no ajuste
as cotas de elementos existentes a manter e na concordancia de cotas de pavimentos entre espagos contiguos.
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DESCRIGAO:
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FOLHA NUMERO:
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ESCALA:
1.100

DATA:
Outubro de 2017

EQUIPA TECNICA:
Rui Ribeiro / Carlos Oliveira / Jorge Maia
Colaboragéo:
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Observacdes importantes sobre a consulta deste processo

1. O presente projecto de execugdo compde-se de 14 projectos complementares e indissociaveis, cada um dos quais com caderno de encargos proprio e medigéo, quantidades de trabalho e orgamento.

2. Estes 14 projectos cc estdo o i ] as partes escritas e desenhadas:

a) Projecto Geral de Arquitectura

b) Projecto de Estruturas

c) Projecto de Infra-estruturas Hidradlicas

d) Projecto de Infra-estruturas Eléctricas

e) Projecto de Infra-estruturas de Telecomunicagbes
f) Projecto de Ins!alacao de Seguranqa Anva

g) Projecto de e

h) Projecto de Verificagdo do Comportamento Termloo
i) Projecto de Acustica

j) Projecto de Gas

k) Projecto de Acessibilidades

1) Projecto de Gestao Técnica Cebtralizada

m)Plano de Prevengdo e gestdo de Residuos de Construgao e Demoligdo
n) Plano de Seguranca e Saude

A consulta do presente projecto devera ser sempre feita através de uma leitura comparada entre as pegas desenhadas e escritas que o compdem.

> ow

A consulta dos processos b), c), d), e), f), g), h), e j) devera igualmente ser feita através da sua comparagdo com o projecto geral de Arquitectura, considerado documento central ao qual os processos
parcelares se encontram subordinados.

o

Cabera a Assisténcia Técnica, constituida pelos autores dos varios projectos e coordenada pelo Autor do projecto de Arquitectura, esclarecer qualquer discrepancia verificada entre as pegas desenhadas e

escritas que compdem 0s Processos.

=3

. A execugdo dos trabalhos sera realizada de acordo com os pormenores desenhados que integram o presente processo e ainda os restante detalhes a fornecer ao longo da obra, sempre que o Adjudicatario

os solicite para o bom e correcto andamento dos trabalhos. Nenhuma tarefa devera ser i sem que previ; ite seja solici ao autor do projecto o detalhe ou as indicagdes necessarias a sua

execugao.

~

. As marcas de quaisquer produtos a propor pelo adjudicatario na execugdo da obra serdo sempre sujeitas a aprovagéo prévia da Assisténcia Técnica, a qual petira julgar da sua equivaléncia quali

aos produtos indicados como padrao no Caderno de Encargos.

8. Quando os elementos a fornecer impliquem um certo grau de repeticdo podera o Autor do Projecto solicitar uma amostra ou um protétipo para ensaio e aprovagédo em obra, sem a qual ndo devera o
adjudicatario proceder a4 execugao das pegas restantes
9. Todas as tarefas incluidas nas Clausulas Especiais constantes dos Mapas de Trabalhos 30 as di icO! icif nas pecas escritas e desenhadas do processo geral da obra,
r ite nas Condigdes Gerais de doque o il
Notas Gerais:
Todas as pegas de ferro utilizadas sdo i e pre para receberem pintura

Todas as pegas em ago utilizadas s@o em inox AlSI 316 escovado
Todas as arestas, alhetas e rodapés em reboco devem ser protegidas com cantoneiras embutidas em material plastico e devera garantir-se o perfeito nivelamento das mesmas.
Todas as barras superiores dos corrimaos serao biseladas nas suas arestas

Todas as soldaduras deveréo ser feitas de modo a ficarem invisiveis
Todas as medidas deveréo ser confirmadas em obra

As cotas indicadas sao apenas para referéncia - Devem ser confirmadas em obra.
O layout de equipamento € meramente indicativo, devendo ser confirmado em obra

Nota Especifica:

ON OO A N S

1. A execugdo de pavimentos devera ser sempre procedida de preparagao muito cuidada de modo a prevenir todas as situagdes de pendentes, empenos, degraus e socos no cumprimento do projeto, no ajuste
as cotas de elementos existentes a manter e na concordancia de cotas de pavimentos entre espagos contiguos.
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